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Project 24/064 — Oeganda — Latrines voor betere hygiéne

In het Tororo Districtin Oost-Oeganda werkt de NGO Sikiliza Leo al sinds 2002 aan een betere toekomst voor de meest
kwetsbare gemeenschappen. De organisatie richt zich op drie cruciale pijlers: kinderen, families en gezondheid.
Het doel? Duurzame ontwikkeling ondersteunen, met bijzondere aandacht voor onderwijs, kinderrechten, zuiver
water en hygiéne. ; e
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De Belgische vzw Sikiliza Leo Werkgroep zet zich #
in om deze inspanningen te ondersteunen, zowel &
financieel als praktisch. Samen met HUMASOL, /=
een initiatief van ingenieursstudenten aan de
KU Leuven, wordt in 2024-2025 een belangrijk
project uitgevoerd: de bouw van 25 latrines met
handwasvoorzieningen.  Deze  voorzieningen
komen 150 wees- en kwetsbare kinderen en hun
omgeving ten goede. De uitvoering wordt lokaal
georganiseerd, met materialen en vakmensen
uit de regio, zodat de gemeenschap zelf een
actieve rol speelt in het verbeteren van hun
leefomstandigheden.

Dit project start in de zomer van 2025 en heeft
een blijvende impact. Door proper sanitair te
bieden, verminderen ziekten en verbeteren de
leefomstandigheden aanzienlijk. Uw steun is
cruciaal om dit mogelijk te maken.

Doneer vandaag voor project 24/064 en help mee aan een gezondere, hoopvolle toekomst
voor de kinderen en families van Tororo. Samen bouwen we aan verandering.
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DANKWOORD

Project 24/005 — Colombia — Artistieke ontwikkeling van jongeren

P Met dankbaarheid delen wij het eindverslag van het
project van de paters en broeders salvatorianen in Calj,
- West-Colombia. Dit succes is volledig te danken aan u,
onze gewaardeerde donateurs. Zonder uw steun zouden
132 kinderen uit kwetsbare gezinnen na school doelloos
rondzwerven, omdat hun ouders geen middelen hebben
voor naschoolse activiteiten. Dankzij u hebben zij nu
een veilige en zinvolle vrijetijdsbesteding.

" Dezejongeren,die onderwijs volgen ophet ColegioDivino
Salvador, nemen na school deel aan folkloristische
dansgroepen, een muziekband en schilderlessen.
B Deze activiteiten helpen hen niet alleen om hun
artistieke talenten te ontwikkelen en kennis te maken
met de culturele tradities, maar ook om belangrijke
levensvaardigheden zoals discipline, samenwerking en
verantwoordelijkheid te leren.

Uw bijdragen hebben het mogelijk gemaakt muziek-
instrumenten zoals gitaren, xylofoons, een keyboard,
trompetten en een drumstel aan te schaffen. Hierdoor
kunnen de kinderen niet alleen muziek leren, maar ook
deelnemen aan optredens en culturele evenementen,
wat hun persoonlijke ontwikkeling en de gemeenschap
versterkt.

Pater Carlos schreef ons: “We waarderen de steun die de
Salvatoriaanse Hulpactie ons gaf. Dankzij u kunnen wij
blijvend bijdragen aan de promotie van kunst en cultuur bij
alle jongeren ongeacht hun afkomst”

Uw steun geeft deze jongeren een kans om een positieve
toekomst op te bouwen, weg van de gevaren in hun
omgeving. Kunst en cultuur blijven - dankzij u - een bron
van hoop in hun leven. Namens de kinderen en hun ouders
heel hartelijk dank!

u voor een gift van minimum € 40 op jaarbasis van ons een fiscaal attest krijgt
toegestuurd? Daardoor krijgt u tot maximum 45 % van deze gift terug via uw
belastingaangifte! Vanaf dit jaar hebben we hiervoor uw rijksregisternummer nodig.
Als u hierover meer informatie wenst, staan wij u graag te woord.

wiju graag meer uitleg geven over erfenissen en legaten? Hiervoor mag u altijd contact
opnemen met ons secretariaat voor meer info.

wij onszelf verplichten tegenover u, noch uw persoonlijke gegevens te verkopen of
handel mee te drijven, noch onder eender welke vorm uw persoonlijke rechten te
beinvloeden? Wij zullen ook geen adreslijsten verhuren, of in eigen naam publiciteit
van derden aan u zenden.

u ook online kan doneren via onze website?
uw vereniging of school van harte welkom is voor een bezoek aan

onze permanente tentoonstelling over onze werking?
Gelieve hiervoor een afspraak te maken met het secretariaat.




